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TO THE READER. 


—_ > 47 E O_—_ m_ admbni- 
bo 1 8] [bcd, that of making man 
&V) S Be; _ wich Ss 4h I 
WPeTLN 41d forbidding thereby to 
CRASRIEY make any, ſaving ſucb as 
may be profitable, I conſulted with the 
Oracles of God concerning the neceſſitie 
of ſuch a writing as this us, for to be pub- 
_ afore 1 made it ; And remembring 
that the people of God are commannded 
tobe zealons of ſpiritual gifts, and more 
eſpecially of Languager, 1, COr. 141.5. 
12.39-37. becanſe of the manifold profit 
of them; and conſidering how negligent 
this age is therem, and that no Treatiſe 
znciting unto that fiudie hath hitherte 
been ſet forth , and alſa that now ſuch 
eaſe helps are extant far ſtudents in the 
originall tongues, as wherby they havmg 
a few times inſtrafttions , may be able to 
attaine unto the perfeFion of any of them, 
very eaſily & ſpeedily through their owne 
alone praitiſe afterward, 1 hane ſeene it © 
neceſſaric to publiſh this breife diſcourſe 
rouching the ſame. That al(s theygwhich 
a2 has 
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bane time and occaſion therenntg, may b- 
flirred up unts the learning of them; a» 1 
that they which unworthily acconm «f 
fuch ſtudies may kuow the excellency ard 
the neceſſity of the knowledge of them: 
and cheifiy for the ſake of the young gen- 
temen of our Nation , that they may be 
provoked for to. ſpend their youth and 
ftrength mm theſe moſt Noble and neceſſary 
learnings, tothe end thatthey may bee 
come profitable members in our Common 
wealth, And ſeeing that men. for the af. 
ſurance of enjoying all poſſeſſions and por- 
18ons that their natarall paxeuts bequeath 
11t0 them will not be content with the 
frgbt of after draughts of the laſt will and 
Teftament, but will ſtrize to ſee the very 
writing of their Parents,the firſt copy,be+ 
cauſe of others imperfettios that may bez 
they are tobe exhorted al/s to hare like 
care for aſſurance of entoyiig all the ſpi- 
ritBall and heavenly poſſeſſions and porti- 
ens, that their: heaverly Father in his 
will and Teſtament hath bequeathed uns 
thew, and nat torally to rely on trarſlatt- 
ws thereof ; (becauſe tranſlarours how 
learned ſa ever in' ſo great workss may 
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TotheReader. | 
poſſibly ſometimes miſtake,as experiench 
' bath manifeſted from the many tranſla- 
tions that hane com? forth from age to 
age ) but to ſee the very natine words,the 
naturall proper and premitine ſpeech of 
the ſame whence an infallible gertamty | 
what the meaning of allis, may be fet- 
ched,and concluded on. But it may be ob- 
tefted, if ſmch as haue ſpent many yeares 
in learning the depth of the tongues doe 
miſtake, how ſhould one that farre ſhor- 
| ter time hath ſtudied, porceine the right? 
Whererunto I an(wer , that even 4s one 
that hath a long time ſtudied the holy 
Scriptures may poſſiblely ſometimes erre 
in indgment , yea perhaps in declaring 
thoſe thmgs, whoſe truth afore he might 
bane fully knowne, through frailty of me 
mory aud the lee, and another that no: 
' | -/o long awhile bath ftudicd may perceive 
his aberration; ſo ts it inthe interpreta- 
tion of tongues, many are the catſes why 
learned men haue ſometames erred, and 
others that haue come after, althous# of 
leſſe learning im the generall,yet.vane de- 
| prehended their flips in ſome particulars, 
| For the originall Scriptures are 4s 4 moſt 
' EMT t- 
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I TheEpiltle 
S/.,. * wwrionſly drawne piliuregwhich none car 
fully wmabreſpettsexpreſſe,and the which 
f -- © byhow muchofiner mendoe drawe forth, 
Z fo much the liker they doe ponrtray it, 
Ls. and evey as a ſtander by or one of eſſe 
N44: chill, may efpic a fayling mm a draught 
t made by one which hath much more kill, 
[OS 4 fo & it inthe obſervation of tranſlations 
ef the boly Scriptures. Alſo ſome originall 
" words having many ſundry ſignificat i= 
ons, [Interpreters hane reudred according 
as they - underſtood the meaning of. the 
place, wherein they ſometimes miſtaking, 
han alſo fayled mm the right translation 
thereof, But hereof more ts ſaid in con- 
eluſion of this Treatiſe, unto the learned 
Reader. 

To conclude therefore,as it is better to 
to ſee the way with ones owne eyes, than 
to be led by another , to drinke out of the 
pare fountainegtha of rivers from thence, 
to haue of ones owne , than of another 
mans; /o is it better many wayes to reade 
divine and humaine writings un their O- 
riginall tongues, than in Tranſlations of 
them, made by others, which comprehen- 
aed not the full meaning of the authonrs 
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To the Reader. 


1 every place of their writtings, And | ; 


thus much in Preface unto thee bee 36. 
writt:n. : ES TRG 

And now unto thoſe that hane beene 
frudents in the tongues and hage in times 


paſt, uſed mine belpe. For as much as [ © 
hane almoſt ten yeeres profeſſed in ths 


Cittie the teaching of Hebrew &c; and 
by the bleſſing of God hane enabled wery 


many for to proceed underſtandly in thoſe 


authors , by themſelues , I hane thought 
good alſo to fgnifie( that wheras through 
God hrs proſpering of my ſtudies herem, 
1 haue now perfetted the methode of teas 
ching the Interpretation of the tongues, 
which when I firft began , Thad uct [a 
fully accompliſhed ; ſo that now a capable 
and induſtrone learner may through In= 
frutftion ſeven times, or at the moſf ter; 
times, receine [uch knowledge in ary one 
of the ſaid Languages, as whereby he 
9A) infallibly be able to attaine unto per- 
feition rherein very eaſily and ſpecatly by 
"286 orwne alone ſtndie and pradtiſe : ar 
much experience hath now already mani- 
Fefted,sn ſuch as hane [ſubmitted them. 
Telngs for to precede arcording wnto the 
mwethode 


© The Epiſlle 
wethode ) 1 hane indged it neceſſary for 
to. declare unte youallo, that if m any 
wiſe yee are defettine in that skill , for 
which yee came unto me for to be inſtruc- 
ted in if yee pleaſe to repayre unto me, 
ee ſhall freely receine that as wili cor- 
gainely bring you unto the underſtanding 
of that, wherein you are not ſufficiently 
yer mformed. There i n90 manthat at one 
rime in all perfettion ſo ſeeth the man- 
er and matter of any learning, as that 
he may uot increaſe therein, through the 
vultitude of more meditations and prac- 
riſes in the ſame, Fare yee well- 


Writren.in my ſtudic at the next 
houie vnto Chrift Charcb greater 
South-doore, November 27. 
Anno Domin y641%, Ete/Etatis 
met 29. 

Reaiieto Miniſter unto you 

in all fdelitie, 
| Edmund Rue. 
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| H Ere mayſ# thon Reader view, 


uo vayne invented toy; 
Nor matter old forged new, 
which theſe times much anoy : 
But ſhining pearles full groawnez 
yet fit for moſt towearey 
Whoſe worth if «t were knowney 
»0 man would count them dearc, 
For what canſt thou demannd, 
that can thee more retoycey 
Then playne to underſtand, 
confuſed Babels woyce? 
And who knowes not right well, 
that Scripture did portend, 
How Babels ſtrength ſhould quell, 
when (pirit did diſcend? 
Whoſe ſhining light ſo oft, 
doth flouriſh #n our dayes, 
Which Syons peace hath brought, 
. to Syons King be prayſe, 
Then firmely ſet thy ming, 
the beſt gifts to attaine, 
For toyes inſnares mankind, 
and anſweres not the paine, "2% 
Bas 


Tothe Reader: 
But as for envious band, 
which raſts the poyſoned dive, 
From thedd withbold thine hand - 
at not Withthem a part. 
Then ſhxllthine honeſt heart, 
| fo hit Moſt playneappeare: 
That offers to impart, 
for [##iall zvhich coft him deare, 
As Hebrew;Latine,Greeke, 
- Chaldee, 4nd Arabicke, 
AndSyriacke next of all, 
- but laſt-Talmudicall, 
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Concerning the excellency and thi 
netetie of the knowledge of 
the Hebrew tongue. | 


FJ? the knowledge of the vulgat 
languages;as the French,Italian 
and Spaniſh, (from the compre. 
hending whereof proceedeth lit. 
i increaſe of diuine wiſdome, or 
ofany neceſlary learning, fauing 
only an abilitic-to diſcourſe with 
men of thoſe countries, orito vit- 
derſtand their writings, which for 
the moſt part, if pr tata 
of the view of the Chriſtian world; 
aretranſlated into Latine) may be 
. A ' reputed 


=. | 

reputed inany wiſe excellent, theriþb 
how noble, renowned , and glorifia: 
aus is the knowledge of the Hefpe 
brew tongue to bce accounted,jn 
wherein God the Father,God thehot 
Sonne, and God the Huly-Ghoſtt j, 
the holy Angels,the Patriarks,thehnd 
holy Prophets, Apoſtles, Euange-no 
lifts, the firſt Diſciples of lelusþ;,. 
Chriſt;our firſt parents Adam andþnc 
Eue,haue ſpoken:wherein alſo thehu: 
oracles of Almighty God werefhe 
firfl written, and all the workes oft 
God in this world moſt properlyfhe 
named, according vato the naturgqhy 
of the ſawe : which alfo is theþh 
originall of all other Languageshu: 
which bane. beene ſpoken vnde An 
the heaven ; ( for at the deſtruch) ] 
tion of. the 'T ower. of; . Babelſyo 
God didnpr infiſe new.language$þbl 
into the-people;, bur only didaFnt 
wongthevngodly confound theitn \ 
binguage , which at that time = det 
| t 
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hethhe Hebrew;and outofthe confu. 
orition th creof proceeded the ſundry 
Heſpeaches that wereafterwards; & 
edjn the holy family only the Hebrew 
thefongue was preſcrued perfe&,.as 
oft jt is manifeſt in Gen. 11. 1. 6.7.9; 
thehnd Gen. 10.25.and from the ety- 
ge-nologicall Diftionaries of Auena- 
{USh;us,Cructgerus, Mart'nins ,Beenan, 
indhnd of others. ) In which ſaid lan- 
theuage alſo, by how much onc is 
erefhe more perfe&t , by ſo wuch rhe 
S Olfnore familiarlyhe vnderſtandeth 
rlyphe holy Scriptures, which in ma+ 
urehy places do ſeeme obſcure' in 
theþhraſe vnto thoſe that are not ac- 
2e&5huainted with the togue af them. 
derfind,as it is written of Teſus Chriſt 
ucyn Mark. 4. 33- that he ſpake the 
belyordto the people; as they were 
gE&$ible to heare it; ſo alſo God ſpake 
da4nto the Fathers by the _ 
clin words and phraſes, whoſe pro- 
vasper fignification they well vnder- 
th Az ſtood, 


4 
ſtood, and which all the Nation, 
of thelewes tamiliarly now vnder[q. 
ſtandeth forthe moſt part. In thef,,, 
ny of which Language theq. 


oly Goſpell alſo, although pen- 
ned in Grecke words for the Gen- 
tiles, was forthe moſt part Writ- 
ten, as the learned expdbſitors 0 


'1/M 
of 


the writings of the New Teſta-þ;..: 
ment doe obſerue; and the tran-þ,. 
flatours in their preface vntorthef 


Geneve Bible,doc very well aduer- 
tiſe alſo; And although all other 
rongues have ſince their begin- 
ning ſuffered much corruption, 
yet this mother-tongue hath re- 
wained vncorrupt, coſerved in the 
bookes of the oid reſtament.which 
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alſo is peraduenture a figne of itsþh;,, 


receiuingagainean vniuerſal con- 


ble 


tinuing eſtimation. And-hereuntoſ,, 


certaine holy ſcriptures doe ſeere 
to ſpeake,as 1h Taiah 19.18. when 


> 
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the Iewes ſha]l be conuerted, thathy,;. 
- Aue 
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fue. Cities jin the Land of Feypr 
erſ(hall ſpeakethe language of Cana- 

Aa. Andthenthe Lord wil vtterly 
he deſtroy the tongue of the Egipr:- 
N-J,z Sea. Iſai. 15. The knowledge 
D-Jof this language is moſt neceflary 
nto the vnderftanding of the 
dookes of the old teftamentz and 
talris impoſſible for any one igno.- 
a-tant ofthis tongue, to vnderſtand 
hee great part ofthe old Teſtament 
erÞerfetly ; for as much as it is full 
of proper names in Hebrew,and of 
N-#nanners of ſpeeches peculiar to 
Nhe Hebrewes, and allo of many 
Illuſions from deriuatiue words, 
tne nto primitive words, of com- 
ichÞ,aunds vnro their {1mples,and of 
Ithivers readings,and of innumera- 
PN-hle other miſteries, which ina tra- 
NONation cannot ſoliuely be exprel- 
mtg, nor of one vnlearned therein 
Mk, much asonce conceiued. And 
nHthis is manifeſt in 74cobs ſonnes 
hue A 3 names 


6 
names, Gen.2g9.& 3o.& in his pro 
phecie on their names, Gen. 49 
& in Moſes bleſſing of their tribes 
Deur. 33. and invery many place: 
morc, which they that are but 
{matterers in 'Hebrew may per- 
cciue. By Chriſtians skill in this 
tongue,purer tranſlations of ſcrip 
ture have from age to age came 
forth,vnto the reuealing otmore & 
more diuine truth,as it hath come 
to paſſe within theſe hundred 

yecreslaſt pait : and not only The 
ologie hath beene thereby more 
pertected,butalſo other language: 
and learnings by the benefit of the 
doqrine of that holy tongue haue 
beene much amended, reſtored 
re&ified,and more clearely explai 

ned. Euen innumerable are ths 
helps vnto 'vniuerſall Learning 

which the-skill of. Hebrew hat 

broughtand will bring vnto Chrif 44 
ſtendome.' Not to ſpeake of thq #re 
pole (EW dwine 


| 7 
divine frame of the -Language, 
which in the rootes confifteth bur 
es] ofthree letters vnto one word, as 
ces in the Deitte three perſons are but 
zur} one God,neither further as it were 
er] for to treat of the glory and necel- 
hig fitie of the Sun1nthe firmament, 
ip I will even conclude with decla- 
md ring what Guido Fabricius a lear- 
e& ned Romaniſt hath written con- 
md cerning the Hebrew Bible; whole 
red teſtimonie, becauſe it istrue , and 
he4 may incite many of that religion 
ord vnto a more ſcrious.ſearching of 
ocy the Scriptures, &vntoa more ho- 
the ly reſpe& vnto the Originals, and 
aud for to leauc relying on the imper- 
red] fe&t vulgar latine tranſlation, I will 
laiy ſet downe:and they are in his pre- 
thd fatorie Epiſtle on his edition of 
ng] the Syriack Teſtament in the Pen- 
zarl 74g/otcall Bible ſer forth by Arias 
bril 2ontanwus,on this wiſe: Hoc £antum 
' thd Frewiter de Hebraico Bibliorunms con- 
Iine A4 fextts 


nn nn" 
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textis dicamszn eo eſe tot ſacramenta, 


: , quot ſunt liters," tot myſteria, quot 
tpuntta, totq; arcana, uot apices : et 
certe nihil in eo pratermittendi eft, 
ſed ommia, vel minima queque , ſum. 
214 cum attentione conſiderari debent 
et expendiJllic ſuquidemeſt profunis 
quedam ſeorttorumabyſſus,que nun- 
quam poteſt exhaurirs , et in qua doc- 
Zum wiri quo matores progreſſus 
facinnt, ceomags ſuc ignorantie /ibi- 
met conſcii enadunt : nouts ſubinde 
digitiis emergeutibus nouis micanti- 
bus gemmis et in corum 0cutos ſue lu- 
cis radios diffundentibus, nous deni- 
que rutilaniihus aſtris, et ſupracorum 
znentis veluti horizontem apparenti- 


bus quotidie in illo limpidiſſims calo, 


7n io ſplendido Des. Volumine , quod 


non: fects diuins charatteribus ai. 
ftinit um et vartatum myſter iis unde- 
quague coruſcat, atque ingens ct 0- 
tundum illud nature volumes claris 
Joderibus, 'quaſs literis. quibuſdam 


anrejs 
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dureis exornatur.' . Neque ad res ds. 


uinas duntaxat cognoſcendas, ſede- 
tiam ad humanas ſcacntias facule com- 


| parandas plurimum conductt huins 
| Lingue notitia, Si quis enim dili- 


genter im verborum tins perpens 
aere woluerit , os etymologicam eo- 


rum energiam perceperit, conſlanter 
 affrmare auſim , enum hoc modo plus 


profeciurum in verarerum naturd- 


' linm cognitione, quamſi uniner(am 


dottrinam Ariſtotelis, Theophra- 
ſti, Plinii, Dioſcoridis, & id genus 
Auttorum fideli memoria complexus 
ft. In Engliſh thus: This onely 
briefly I will ſay concerning the 
Hebrew Texr of the Bible, that 
there arc in it ſo many Sacra- 


- ments, as there are letter s: ſo ma. 


ny myſteries,as points:and ſo ma- 
ny ſecrets, as tirles : and certainly 
nothing in it is to be paſſed ouer, 


but al things,cuen euery theleaſt, 


ought to bee conſidered and 
. weighed 


IO 


weighed with very great attenti- | 


on. For becauſe there is a certain 


profound bottomeleſle deepneſle 


of ſecrets, which neuer can bee 
drawen out: and wherin the moſt 
learned men, by how much they 
makethe greater proccedings, by 
ſo much they become to their 
owne ſclues, the more priuie of 
their owne ignorance:new riches, 
from thence now and then ſhew- 
ing themſelucs forth, new pearles 
glittering, and ſcattering abroade 
the beames of their light into 
their eyes: in concluſion , new 
ſtarres bright ſhining , and appea- 
ring as it were aboue tae horizon 
of their mind daily in that moſt 
cleere heauen:- in that mott ſhi- 
ning bright Volume of God, 
which none otherwiſe diſtingui- 
fhed with dinine CharaRers, and 
interlaced with myſteries euery 


way gliftererh,than that wonder- 
2 full 


— 


It 
full great and round Volume of 
natue is garnilbed with bright 
ſtarres, as it were with certaine 
golden letters. Neither to know 
diuine matters onely , butalſo to 
get caſily humane learnings : the 
knowledge of this Tongue ftur- 
thereth very much. For it any 
one diligently will throughly ex- 
amine the torce of the wordes 
thereof,and will comprehend the 
etymologicall efhcacie of them, 
I durſt bee bold conſtantly to at- 
firme, that he by this meanes ſhal 
more profitin the true knowledg 
of naturall things, then if hee in 
faithfull memorie comprehended 
the vniuerſall do&rine of 4rifto- 
tle, Theophraſtus, Pliny, Dioſcorides, 
and of the Authors of that ſorr. 
Butas yet no man hath publiſhed 
how out of the Hebrew Bible, the 
nature of all things in the world 
may be knowne: ſome there are 
that 
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12 
thatſay they doe know it : And 
likewiſe as yettheChriſtian world 
1s- ignorant of more things con- 
tained inthat moit holy Volume, 
as ofthe notes and words muſical, 
of the Poerrie, of the ancient pro- 
nuntiation, ofthe proper ſignifi- 
cation of the names of ſundry 
creatures, and how to write with 
accencs ; of all which, men offor- 
mer and latter times haue endea- 
uourcd to finde out the reaſon, 
but there is none as yetthat I can 
hearc of in all the Chriſtian 
world, that hath learned the my. 
ſerie of any one of the ſame. But 
inthe next Age, wee expct the 
knowledgetherof from the lewes 
whenas they come vnto the ac- 
knowledging of the Goſpel of Te- 
ſus Chrift: arwhich time a very 
great.increaſe of dinine Learnings 
will come. vnto vs Gentiles, 
through their aduniting , as the 
holy 
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holy Prophets have often men- 
tioned, and S. Paxl in Rom. 11. 
And becauſe .it appeareth out of 
the holy Scriptures, that God by 
the Miniſteric of the Chriſtian 
Gentile Doors will convert the 
lewes, as it is written, Haigh 60. 
10, And the fonnecs of ſtrangers 
ſhall build vp thy walls. There- 
fore. it is neceflarie for Chri- 
ſtians perfe&tly -ro vnderſtand, 
write and ſpeake their Language, 
wherein they may miniſter vnto 
them meanes of their reformati- 
on.. Andit is reported , that the 
Tewes will reade any thing publi- 
ſhed in their Language, becauſe 
they think thatall ſuch Writings 
doe concerne them, To con- 
clude, ſeeing that ſo ſuperexcel- 
lentis the glorie of the Hebrew 
tongue, and ſoabſolutely neceſſa- 


| rie 1s the knowledge thereof for 


Chriſtian Teachets., therefore it 
. CON- 


4 | 
concerneth euery one for to couct 
earneſtly this ſpirituall gitr,and co 
ſecke tor to excell therein,vnto the 
edifyingof the Church, che body 
of Ieſus Chriſt , as 1tis commaun- 
ded int. Cor. 1 4. 12. Eph. 4. 12. 
Andthole that delight to ſpeake 
in Tongues, ſhould principally af- 
fe& tor to [peake in this, the moſt 
noble, eloquent, ſignificant, and 
glorious of all other : and fome. 
times to ſpeake in a political] ſtyle 
like 410ſes, ſometimes in a Philo- 
ſophicall ſtyle like /0b, ſometimes 
ina parabolicall ſtyle like Salomon, 
and Ezeh7el, ſomtimes in a court- 
ly loftie ſtyle, in the height of clo- 
quence as dorh 1/azah, ſomerimes 
ina mourneful bewayling _ as 
doth Dawidand Ieremiah , ſome- 
times in 2 poeticall ſtyle,as arerhe 
Soags of the holy Scripture,ſom- 
times inan hiſtoricall ſtyle, asare 
the bokes of 7oſnah, Indzes , Sa- 
meal. 
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mucl, the-Kings , and the Chrome. 
les, and others : ſomerimes in a 
nyſticall ſtyle, as the Prophet Da- 
zel is in : and ſometimes ina low 
plaine ſtyle, as is Amos in, and 
10ſt of the other ſmaller Pro. 
phets. Herein is the excellencie 
dtſpeech, for to ſpcake like varo 
he glorious God, Creatour of 
eauen and carth, and like vnto 
pur Lord Ileſus Chriſt, and the 
oly Angels, and the Patriarches 
his world, and like the Secre- 
ries ofthe eternall God,King of 
ings, and Lord of lords. And 
ercunto the holy Ghoſt coun. 
elleth vs, ſaying in 1.Pet.4.11. 1f 
py man ſpeake, let him ſpe ake as the 
Pracles of God. 1,Cor.z2.3. which 
hings alſo we ſpeak, not in the words 
which mons wiſedome teacheth , but 
phtchthe holy Ghoſt teacheth, com- 
aring ſpirituall things with ſpiritual, 
.Tim.6. 3. 1fany man teach other- 
| wiſe, 
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wiſe, anal conſent not to wholeſow 
words, enen the wordes of our Lor, 
Te/as Chriſt, and to the deitri 
which i according unto 2odlineſe: 
He ts prowl, knowing wothing, bu 
doatimeg about queſt:o1:s , and ſtrife 
of words, whereof commeth enuie 

ſtrife, railings, enill ſurmizings,per 
uerſe dijputings of men ef corruptſ 
minas, and deſtitute of the trueth, 

ſuppoſing that gaine «'godlineſſe: 
from (uc) withdraw thy ſelfe. An1 
rothe Law, and to the Teſtimony, if 
they ſpeake not according to this word 

7 is becnuſe there #s nolightinthem 
Ifay 8.20. All the words of the 
pure Hebrew toung ſhould Chri 
{tian Teachers _ in perfe& me 
morie, becauſe they arecuen euc 
ry one intitleand 1od a myſterie 
of:-Diuinitie,and the moſt certains 

explanation of the works of God 

And the ſaying of Teſus Chriſt i 

John: 3. 34+ 15cucr to bee remen 

bred 
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1A bred : That he whom God hath ſent, 

A ſpeaketh the words of God, Which 
el places of Scripture, and the like 
other before cited , though I am 
not ignorant, that they are pro- 
perly to be vnderſtood ſpiritual= 
ly, yet haue they beene by ſome 
of good learning,and 1 thinke wel 
. may beapplied co the literall and 
primitiue ſenſe, 


Cuayp. IL 
Of the Greeke: - 
NEz in dignitie vnto the He- 
brew, is the Greeke,, whoſe 


excellencie, becauſe it is better 
i4 knowen vnto the world.I will the 


aine brieferſpeake of ir. And it is 'a 


renowned Tongue principally, 

becauſe in it the glorious Goſpel 

of leſus Clviſt, the eternal _— 
2. 0 


the molt fit and ſignificant for to 


ASpriacke, Atabicke , Talmudico- 
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af Almightie God, was original- 
lywritten, andis beſt vnderitood: 
and from. it, as the moſt pure 
fountaine, the T ran(lations ther. 
of baue from age to age more 
purely flowed. - It is the moſt co- 
pious of all Languages, wonder- 
tally fruicfull both in deriuariues 
and compounds, yea it is of ſuch 
a veine, as ſcarce there isanyend | 
ofthe extent thereof, Allo, it is 


DE I es ET DL a 
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expreſſein jt all the affaires of this þ 
preſent world: foraſmuch as once 
it was of a yery latgevſe, during | n 
the time of the Greeke Monar-f| c 
ehy, and the flouriſhing of A-Þj k 
thehs, ; yea then, and-{incethat ij © 
we, - it. hath ſo. affeged the o 
Tongues of all the principallerſj » 


| Nations, as that they bave, and|| 


doe viemany.words from theace;] it 
2s tis tobe {cen inthe Ghaldgan, 


rabbinicall, 


1CS 
ch 
ad 
CIS 
'r0 
his 
ce 
ng 
ar- 
A- 
hat 
he 
ler 
ind 
ce: 
an, 
CO- 
all, 
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rabbinicall, Latine , our Engliſh, 
&c.yea the better halte of the La- 
tine T ongue is originally Greeke: 
yea farther , ſigh a libertie Lati+ 
niſts doe now take, as that there is 
| ſcarce, any Grecke word , which 
| they will not ſometimes latinifie. 


Not to ſpeake how thatall the li- 
berall Arrs, yea vniuerſall Lear- 
| ning hath beene originally pro- 
pagated vnto vs foorth of this 
Tongue ; and how that none can 
| perfe&ly vnderſtand the Latine, 


without the skill hereof ; yea that 
| none ſcarcely vnderſtandeth 
{ clearely any thing that hee ſpea- 


keth of ſcholaſtical matters, with» 
out the knowledge of this Lan- 
guage, becauſe thata great part of 
our Engliſh Speach 1s originally 
Greeke : I will conclude of it,that 

| it is abſolutely neceſfarie for to be 
learned of all manner of profel- 
ſours, and it is requiſit,tharChri- 
Ba ann 
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ſtian Teachers at the leaſt ſhould 
haue in\ memorie all the Greeke 
words of the new Teſtament, be- 
cauſe thatin themslicth a greater 
Emphaſis and ſignificance, than 


any Tranſlation can expreſle. Yea 


further, the holy Ghoſt hath 
vouchſated for to mention it ſun- 
drie times in the new Teſtament, 
as of the renownedneſſe thereof, 
and to ſect 5t next vnto the He- 
brew, as in Reuel. 9g. 11. andelſe- 
where oftentimes. Wheace alſo 
it may appearc, as by experience 
we allo obſerue , tharthce which 
throughly vnderftandeth the He-| 
brew andthe Grecke,is ableeucn 
by his owne alone induſtrie,, ha- 
Uing the bookes neceſlarie, tor ro 
attainc vnto the knowledge of any 
other Language in  the- wholeſl 
world: ſo wonderfully docth chef 
| — e of theſe two Tongue 
ſharpen the wit, clargethecapa 

| Cific 
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citie; and preparethe mind forts 
concelue any other liberal Leat- 
ning whatſoeuer: Alſo is it not cx- 
ccllent for to ſpeak of the matters 
ofthe glorious Goſpel in the pro- 
per words of the Goſpel, and of 
the liberal Arts and Learnings in 
their original Language? Let him 
thar doubteth ofthe neceſſitie of 


| the knowledge of this Language, 


reade but the verſes that arether- 
on {ct in the beginning of Cleo. 


| zards Grammer, where he ſhal ſee 
| it truely delivered ; that vnto the 
| knowledge of euery neceſſarie 
| Learning; the Greeke tongue is 


requiſit for tobe learned. Allo it is 


"| vnco vs the beſt Interpeter of the 


Hebrew tongue, for as much as 
by the new Teſtaments Tranſla- 
tion of many. places of the olde 


"| Teſtament , and by the Septua- 
"| gints"Tranſlation of the whole; 


weattaine vntoan aſſured know- 


B ; ledge 


| like, itis well knowne to all, be- 
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ledge of the interpretation of 
moſt Hebrew : and likewiſe wee 
are much furthered vnto the vn- 
derſtanding of the holy Scrip- 
tures, by the labours of the Greek 
Writers: How neceſlarie rhe 
knowledge of this Tongueis for 
Phylſitians, Philoſophers, Mathe- 
maticians , Antiquaries, and the 


cauſe thattheir principal teachers, 
as Hippocrates, Galen, Ariſtotle, 
Ptclomce, Euclide,gyc. are original- 
ly in Grecke, and their doArines 


can never be certenly fully known | 
without the knowledge of their} 


owneproper words. Finally, the 
Grecke,as it hath a kind of primi- 
tive words in. itſelf , from whence 
others are derined , ſo alſo ithath 
his originall from Hebrew : and 
how, its declarcd by Avenrins 
inhis Hebrew Di&tionarie®and 
Aartinins in-his ctymologicall 

4 Grecke 
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 Grecke Lexicon giueth inſtance 


thereofallo, This Language hach 
many differences in terminations, 
&c. rearmed Dialects, & the parr 
of it ſancified for to expreſſe the 
Goſpel therein, differeth in Syn- 
raxis from the heathen Greeke. 
As therefore it was the wiſedome. 
ot God for to reforme it vntothe 
Hebrew phraſe, ſo we (if we wold 
write or ſpeake it in the beſt man- 
ner) are to imitate the diuine ex- 
ample thereof , according as wee 
are commaunded to doe in all 


— 


Cnar IL 
Of the Chaldean, 


y ethird Language neceflary 
4A to belcarned, is the Chaldx- 
an,ealled alſo the Aramean or Sy- 
B 4 riacke.. 
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riacke.: And this Tongue reſem-. 
bleth much the Hebrew, and 
therefore icis the more excellent. 
It was of much account in the 
world during the time of the 
Chaldean Monarchie, ſothat rhe 
noble Iewescould ſpeake it, as ap- 
pearerh out of /ſ/a:4þ,35,1 1.where 
iis ſaid that Eljakim, and Shebns 
and losh, ſaid viito Rabſhakehb, 
Speakegl praytheegunto thy ſeruants 
1m the Syrian L 4Hguage , f wee Uhi- 
derſtand it. It was that wherein 
the kings of Babel ſpake,as appea- 
rcth in the bookes of Danzel and 
Eſra. And it pleaſed the holy 
Ghoſt ro cauſe ſome Prophecies 
for to be written thercin original- 
ly, asfrom Dan. 2.4. vatothc end 
of cheſeuenth chapter. And like- 
wiſemuch of £74: and therefore 
it is of abſolute neceffitic for-tobe 
learned. .Ycain Geneſ/c, Jeremiah, 
and clſe-where, the holy Ghoſt 
Ke i = hath 
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cap 
hath ſpoken in Chaldzah-: And 


alſoit remained in account after 
that the Chaldzan Monarchie 
was ſubdued: fo that the Perſian 
princes ſubſticutes did vſe it, and 
letters were written to and fro 
therein, as it is recorded in Ezra, 
chap. 4+ 7. &C. . 
Furthermore,there is extant in 
it, 2 paraphraſticall Tranſlation 
eucn of all the old Teſtament, 
which greatly furthereth vnto 
the vaderſtanding of the Hebrew. 
rext. And tt 15 of great authoritic 
with the Iewes, and of much eſti- 
mation among all learned Chri- 
ſtians. Buxdorfous Hebrew Pro- 
feſfour ar Baſill, is now publiſh- 
ing the Bible , wherein the Chal- 
dzan Paraphraſcs are, and {as it 
is reported ) the Venetian Editi- 
on.otchem is now in reprinting. 
Thus-che meanes; of the know. 
ledge of the: will of God vnto vs 
Y Aaaoking, 
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mankinddaily more and more q- 


boundeth. But of the profite of 
the Chaldean Bible, thou mayeſt 
further reade in my booke titled, 


T4 argum 3þ-Cantica Canticorum. 
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- # a Pe IV. 
Of the Latine. 


Nd thus much concerning 

the Languages neming 
wheavia the word of God was firſt 
written, and from Copies where- 
mir hath becn, and is daily more 
and morcrigh oy tranſlated vnto 


the world. Now. touching. the - 


Latine, the excellencie and:the 
necellity of the knowledge wher:. 
of, it is vaneceſſaric : ini:man 

words todeclare, ſceing' as 
wiſe people of Chriſtendoihedoe 
botens Iykadwitandauainglt.. 


For 


bp 


' placeofthe Chriſtian world,they 
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For it is impoſhble for any En- 
gliſh perion throughly co vnder. 
ttand his own language, toſpcake 
or write it rightly , without the 
Skill of Latine , becauſe moſt En- 
gliſh, eſpecially that which con- 
cerneth learned matters, is deri. 
ued fromthe Latine immediatly. 
Experience ſhewerh, how thar 
moſt ignorant of this Tongue ds | 
in diuine matters, and ſcholaſtical 
buſineſles,ſpeake oftentimesthey 
know not what, and reade and 
heare whatthey vnderſtand nor. 
Whereas contrariwiſe , they that 
grammatically doe $kill this 
Tongue , doe orderly vnderſtand, 


* write and ſpeake matters, and are 


capable of any ſuperiour learning, 
_ their bis s ſha __ 
their-memories much confirmed, 
their iudgements much re&ified, 
yeathey areable to traucll inany 


Can 
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can reade the vniuerſall leatning 
propagared in Chriſtendome,be- 
cauſe 1t is all ſet toorth in this 
Tongue, yea tholc that rightly 
Skillthis Language, are cuen able 
by their owne alone praQile, for 
roattaine vnto any other learned 
Tongue,art or Science : ſoplaine 
are the weancs now, whereby all 

vſuall Learning may be attained, 
Yea by thealone true knowledge 
ofthis Tongue, agood wit wil in- 
differently manage any bulinefle 
that now is appointed for to bee 
managed inaChriftianCommon- 
wealth. To conclude, ſo cxccl- 
lent and neceſſary is the know- 
ledge hereof, that who ſo wan- 
teth it, alrhough he bee wiſe, and 

Inwany knowledges skiltull, is re- 

puted notwirhſtanding - vnlear- 

ned. Finally; theholy- Scripture 
dignificth it; and fetleth irinthe 
third place ofcxcellencic of Lan- 

| guagez 
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uage, Tohn 19. 20. becauſe of the 


general vie it hadand hathinths 


preſent world. 


COuar Y 
of the Arabicke, 


Ow: noble a Language the 
LL Arabickeis, forthe vie cher- 
ot in vniuerlall Learnings and af- 
taires, it hath now a good while 
beene manifeſted vntothe world, 
yea it was decreed by the Coun- 
cell at Vienna, that ir ſhould bee 
profeſſed in Vniuerlities: ſo great 
commodity they ſaw in their wiſ. 
domes would ariſe thence. And 
certainely, manitold-is theprofite 
of the knowledge thereof : for it 
furthereth:vnaro the profounder 
vnderſtanding of the Hebrew, 
of | which 
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which it ſomewhat relembleth, 
and from whoſc rootes it much 
ſprouteth. The Arabicke Tranſ- 
lation of the Scripture, whereas 
it was ſet foorth necre vato the 
dayes of the firſt Diſciples of our 
Lord leſus Chriſt, doth much il- 
luſtrate many T exts : and where- 
as the Greekcopies through Wri- 
ters negligence in former times a- 
fore Printing was vſed , haue di- 
uers readings, by the Arabickc 
Tranſlation it may appear, 

which is the auncienter. And in 
Reuel. r. 10. the Arabickc rea- 
deth : 7 was in the ſpirit on the fibff 
day of the weeke : The which teſti- 
monie is of ſome woorth for to 
prooue, that the keeping of our 
Sunday for the Sabbathday ynto 
the alone ſeruice. of: Almightic 
Gad in leſus-Chrift, is not an hu- 
manertradition,butadinine ordi- 
nation, Alla whereas the ow 
| « 
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Qors ofthe Church of God , are 


| legſt for to write. in 


not onely ro-haue. a, continuall 
cate for the. publiſhingand pure 


- conſeruationof the ward of God 


among people conuented,butallo 
roendeauqur by all meancs pol- 
[:bie, that the wayes otGod way 
be knowen vpon all the earth,and 
his ſauing health among all natt- 
ons, and thatall the.cngs of the 
carth may feare him,Pſal. 67. and 
thatthe Name of the Lord may 
be but one, as it is foretolde ſhafl 


be, in Zechariah 14+7,8,'9-ltis 


thereforc aeceſlarie tobe ablegar 

;in the general 
Tongue of thoſe Natians,that fo 
the knowledge of Abe, God 
may bee coanneyed among them. 
And of all Languagesithe Ara, 
bicke is of. molt generall, viſe a- 
mong them, euen as the Latine 
is in Chriſtendowe,, ; How necel- 
Arietheknowledge ofthis roung 


13 


Colmographers, &c- the learned 
doe well know :- And I referre 


the ſtndious Reader for to reade 


through M.Herpew Oration tou- 
ching it, and his Preface of it, a- 
fore his Atrabicke Grammer, 


PY 
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Cnay VI. 
* Of the Syriacke. 


_ Language alſo hath his 
'A proper renowne and vſe: for 
altboughtritbe a Latiguage of the 
feweſt wotds, yet it is daughter 
ofthe holy mother Hebrew , and 
holderth a candle towards her, 
that by the benefit hereof thar 
Queene of Spacch may bee the 
berter vnderſtood. It deſcendech 
alſo much -from the-'Chaldzan, 
and commeth neere vnto it "an 

| that 
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is for Phyſitians,, Philoſophers, 
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that ſome docrepute it butaDia- 
le&t from the Chaldee : and yet it 
admitteth a diftinſt Grammar 
and Di&ionarie, Inthis Language 
the new Teſtament is all extant 
among vs,{auing the booke'of the 
Reuelation, the ſecond Epiſtle of 
Peter, the Epiſtle of /ude ; and the 
ewolatter Epiſtles of Saint John, 
and ſome certaine verſes of the 
Goſpell of Saint 19h, and of the 
firſt Epiſtle of him - whereby ir 
appeareth to be very ancient and 
of the more authoritie: and as it 
illuſtrateth many hard Grecke 
words, and phraſes, and giueth 
lightamong the diuers Readings 
which are the auncienter, ſoalſo 
it lively.expreſſcth with whatlet- 
ters originally the Hebraicall 
words oft the new Teſtament are 
to be conceiued and written : as 
for example in Mart. 2.23. He ſhal 
be called a Nazarene, which name 
ts deri- 


_- 
1s deriued fromthe places afore- 
named Nazarcth, and notto lig- 
nifica Nazarite, ( whole widdle 
roote letcer is not the ſame,as the 
wiadle roote letter of Nazarcne 
is) as ſome litcrately hauec writ- 
ten and ſpoken: and this is appa- 
rant in'the Syriacke , Arabicke, 
and Hebrew text thereof. This 
Language isalſo famous, for that 
initour L ord Teſus Chriſt ſpake : 
For in his daitesot being on carrh 
the Iewes had loſt the vulgar vſe 
of pure: Hebrew through their 
long captiuitic in Babylon and 
thercabouts, and the domination 
oucr them , which rhe Pertians, 
Greekes and Romans had. whoſe 
words becawe to bce vied ſome. 
times ofthem. And the Syriacke 
now-ſo called diftinly from that 
which commonly called Chaldz- 
an, is an vnperte&t Chaldee, mix- 


ed with many Hebrew, Grecke, 


and 
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and Latine words declined into a 
corrupt Chaldeetermination. Al- 
{othere are many Syriacke words 
in thenew Teſtament ſome inter-= 
pretcd in Greeke, as Marke 15. 34+ 
Eli, Etor, Lamaſabacthani : And 
ſome not interpreted, as i. Cor. 
16. 22. Maranatht, which al- 
though by the knowledge of the 
Chaldcan they may bee 1n ſom. 
wiſe vnderttood , yet being ſcene 
in their owne original Chara&er, 
they 2re moreliucly and literally 


Perceiued and interprercd. 
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Can VEL 
Of ih. T.lmratcerablinicall. 


His M. Shimdeler reckoneth 

. for a diſtin Speach from all 
thereſt, in his Pcntaglotrall D:- 
ionarie. And therruths,' thar, 
v3 * ihe 
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the Rabbines of latter ages doe 


not writeall in pure Hebrew, but: 


haue deuiſed many wordes, and 
dothemtlelyes derive many from 
the Hebrew, which ſomewhat at- 
ter the old Hebrew manner they 
doe expreſfle : and likewiſe they 
vie many words of other Langua- 
ges, and doe Hebrewhie them, 
Furthermore, the auncienter 
Jewes called the Talmudilſts, did 
Chaldaize ottentimes , by deri- 
uing words from the Chaldzan, 
and by coyning words into the 
Chaldean , and by writirig He- 
brew Chaldaically,Syriac«liy,and 
thelike : Alſo they have many 
kinds of ſpeaking and writing di- 
uers from pure Hebrew:and their 
Hebrew is much according vnto 
our common Law-latine. And 
eucnas one that well vnderſtan- 
deth Latine, can with little helpe 
vaderſtand any Zaw-latine booke 
Or 


':- FF : 
or writing, how full of abridged 
words ſocuer, ſoalſo hee that well 
grammatically wvnderſtandeth 
pure Hebrew, will be quickely a- 
ble, hauing neccfſaric bookes 
chereunto, for to vnderſtand any 
Rabbinicall or Talmudicall wrj- 
ting. Butin reading thoſe books 
Students are to bee ſparing, be- 
cauſe that Chriſtian DoRors haue 
and doe farre better expound the 


books ofthe old Teſtament, than 


the vnbelceuing lewes : ' becauſe 
vntothis day,when Moſes isread, 
the vaile is vpon their heart, 2. 
Cor: 3.15. r3. 14.10 that they do 
amiſle interpret much, But yet 
in places not concerning Teſus 
Chriſt, where alſo they contra- 
di& notthe truth na in the 
bookes of the new Teſtament, 
their ſentence touching the 
graramaticall and hiſtorical mea- 
ning of many words and ſpeaches 

C 3 1s 
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1s probably for to bee received, 

And thetruerh is, that for thelet- 
rer ofthe clde T eſtament, much 
credit is to bee giuen vuto them, 
becauſe rhar vnto them were 
committed the Oracles of God, 
Rom, 3.2. And how carcfull the 
vnbelecuing lewes haue beene e- 
ver, and now are, in keeping per- 
feMly pure in eucry 10d and title, 
the bookes called the olde Teſta- 
went, from age to age it hath bin 
well knowne. Wheretforeas it 1s 
excellentto read righrly Hebrew 
bookes written without vowels, 

(as there is one Chapter original. 
ly ſo penned for the molt part, 
is, Num. 7.) {oallo is it necefla- 
ricto vnderſiand the wrirings of 
the Iewes, for the fuller vnder- 
ding of many words and matrers 
mentioned in. both 'Teſtaments, 
which by collation of Scriptures, 
and by other Antiquitics, writings 
Cannot 
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cannotlſo fally be comprehended. 
Buxdor fins telleth of many moſt 
excellent bookes among them, 
which as yet Chriſtians haue nor 
recciued : and it is probable. And 
it is very likely alſo, that when 
the lewes {hall come vnto the 
faith of Chr'iſt,and our of all parts 
of the woild ſhall bring together 
all knowledge which they haue 
rTeceiued from their Fathers {who 
excelled all the world in know- 
ledge, and from whom all diuine 
knowledge proceeded immediat- 
ly vnto ail other nations on the 
carth) that then Chriſtian Gen» 
tiles (ball in vninerſall learning re- 
ceiue a fuller light : and many 
bookes of Salomon perbaps, and 
others mentioned, which were 
not holy Scripture, but written 
through diuine illumination afh- 
ſing, for the worlds common 
vſe, ſhall bee brought to light, 

| C4 which 


- thoſe Sctiptures were tranſlated, 


40 
which now arc thoughtvtterly to 
be foreuerloſt. And many Scrip- 
tures doe feeme to intimate thus 
much, as Iſaiah 60. and Ifa. 25. 6, 
7, 8. and 11a; 30.26. 29, &c- Dan. 
I2e 4. 
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Au Appendix concerning the 
- © \ Perſian,g7c. 

HE Herpenat Leiden pro- 

| feſſeth roteach the Perſian, 

Ethiopian, and Turkiſh tongues, 


beſides the Arabicke z whoſe vies 
appearethus to be. In the Perſian 


the fiue bookes of Moſes arc ex-. 


rant: inthe Erhiopian the booke 
of Pſalmes,, and the new Teſta- 
mentare publiſhed in print: And' 
to fce how vnto theſe Nations 


wil 
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_ will ginelight vato the knowledg 


of thole places where Antiquities 
helpe is delired. Beſides, inthe 
booke of Ether are ſome Perſian 


words, which the Hebrews vied, 


becauſe of their ſubie&ion and 
habitation among the Perſians - 
which wordes moſt natiuely are 
vnderſtood ovrt of the Perſian Di- 
ale&. There are moreouer in the 
old Teſtament Egyptian wordes, 
as Zaphnath, Paancah,Gen, 43:45. 
and names Aſflyrian , Arthehian, 
&c. intoall which tongues , when 
the Goſpel was firſt preached, the 
Scriptures were tranſlated, as it is 
recorded. Andaifall theauncienc 
Tranſlations of the Bible could 
be had with meanes, whereby the 
ronguer of them might be vader. 
ſtood, what a furtherance would 
they bring vnto- the vnderftan- 
ding of many hard places? Into 
the Turkiſh the Arabicke is inter. 
| preted 
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preted, as with vs Latine Di&io- 
narizs are expounded into En- 
gliih Therefore they that will 
reade quer all Arabicke volumes, 
haucncedof Arabicoturcicall Le. 
x1cons, wherein more Arabicke 
wordes arc, than in thoſe Ditio- 
naries which arc now thercot pu. 
bliſh:damongſt vs : andin thoſe 
Countric Dictionarics they are 
molt naturally explanced. To con- 
clude all, by the benefite of 
Tongues, the word of God was 
carried vato cuery Nation of the 
carth, Mat.28. 19. Rom. 1o. 18. 
By the benefite of Tongues it is 
kept perfect, and reſtored where 
it was imperfectly tranſlated : by 
the benetit of Tongues much an- 
tichriſtian darknefle hath beene 
expelled : Andby the benefite of 
7] ongues, whenas allthe nations 
ofthe earth become obedientvn- 
to the Goſpel of Chriſt, and one 
com- 
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communicate vnto another all 
knewledge of God, his word, and 
workes , which they haue recei. 
ued and retained (ince the world 
began, will there nor be agreater 
meaſure of diuine and humane 
Lcarnings in the world,than now 
is as yet dinulpged 2 Sceing then 
thac{o much: kill in Tougues is 
requijitevnro the perfect vnder- 
ſtanding of the booke of God, 
betjdes the knowledge of the Li- 
berall Arts, and Coſmographic, 
and Chronologie,&c,How ſtudi- 
ous in theſe neceſſary Langua. 
ges ought all to be, that delirero 
knowand teach the whole coun- 
ſell of God vnto mankind * Like- 
wiſe,how is a icarned Miniſterie 
for to be reſpeted ? and how - 
thankfull vato God ought wee to 
be, for being bred and conferued 
in a kingdome, where vninerſall 
Learning is ſo highly aduanced? 

| How 
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How earneſtly of Chriſtians are 
theſe gifts to be receiued and affe- 
Qed, thar God the beſtower of e. 
uery good gift,may be glorified, 
we may be edified, and the reſt of 
the world co-united into Teſus 
Chriſt,vato whom, with the Fa- 
ther, and the holy Spirit,be glory 
foreuer. Awen. 
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Ad Leftorem literafiorem., 


M Agiſter Valentinus Shin- 
delerus Hebraiſtarum facile 
princeps, in Lexico ſup Pentaghetto, 
canſas hallacinationum interpretum 


. Feterig,in Sacroſanttis Biblits tranſ= 


ferendis apprime indagauit; et ex.es 
Engelbertus Engels z prefatione 
adilludDetionariumlonge nobilisſ- 
mum,aberrationes iſtiuſmodi,proda- 
cends compluresinſtantias auucidiſ- 
ſame, et ad leiforis eximium emolu- 
mentum , perdotte connumerevit. 
Cains verba, tut gratia, qui __ 
| is 
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ſos Epiſtolams illam non legiſti, excer- 
pan, ut ate perpendantar et abhine 
inten(ius exemplarium primitivoris 
indefeſſs ſerutationi incumbas pr 
wUirilt. 
Sunt itaque interpretes( ut recen- 
ſetille) hallucinati , vel quod Biblig 
nacti fuerint punttts carentia, wel 
quod literas pro ltteris propter ſimi. 
litudinem, eamque wel figure, wel 
ſani acceperint , vel quod diitionem 
pro dittone, ob vocis itidems ſimili- 
tudinem, literam aut omittentes. aut 
wſerentes, aut tranſporetes legerint, 
vel quod unam diitionem in duas 
diſcerpſerint gt contra duas in unam 
contraxerint , vel quod prepria ap- 
pellatiue,et contra appellatiua —_ 
acceperint , vel denique quod ad 
wocum quarundam ſignifuationes, 
non in ſantta lingua, ſed in alits, 
waxime Chaldaica , uſitatas reſpexe- 
rint, Nonne ideo abſoluteneceſſum 
eſt, textum origtnalem ac authenticis 
antel. 
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zntelligenter "4. --h ad erucndum 
Divins verbs veritatem,eanaemque 
proferendumin apricum, quum layſt- 
bus multifariam Tralaores fuerint, 
& adhuc fint obnoxit ? renerendrs 
zle Pater Avguſtinus de doitr7;:a 
Chriſtians, lib. 2, cap. 11. inquit : 
Latine lingu.ehomines , dnavus aliis 
ad SCripturaruns aminarum cogntts 
onem habent ops, Bebraaſcilices 5 
Greca, vt ad exemylaria M1 40ecen.- 
rrarecurratur, (i quan d bitati:ncns 
attulerit Latinorum Jacerpretuen in- 
finittavarictas. FE Gag. 12. Quis In- 
zerpretum vera ſccutus ſit, miſt ex- 
emplaria lingue pr eceacntts logay- 
tur, encerinmeſt. Et aljbi: ut vE 
jerzm librorum fides, de Hebrais v0- 
Iuminibss cxaminsnda eſt : ita no- 
K0r11M Veritas , Graci [ermonts BY 
mimdeſiaerat. Plura t:({11401i4 es 
eodem, aliifque precipurs Doctoribus 
F celeſiz, ad demonſtrandam nece{si- 
tatem intelligends intcrpretationem 

| ECe 


ſtiano : &+ quis non |erſpicat , its en- 


Feclefiaſticarum Tinguerum buc ad- 
Aucerentur : at hec ſufficiant ſulin- 
rtelligenti. Viaimus, quartum lucts 
in myſterio pictatis nolutia ſacrarum 
Dialeftorum, intra eentum annos 
proxime prateritos peperit orbi Chri- 
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cyclopzdia plus (cientia candenr in- 
aies eſſe parituram. Aſt a te (Ledtor 
literoſe) peto, vt hand aſpernetur hac 
Glotrologia, [cripta a mecinucne, 
laures literature noniuſjgnito.Quod 
ff ritais /u 173 / ermone, 231 batnen em- 
nino ſum rudis cegnicne,quippe gut 
inve hagiographica, fere ab incuna- 4 
bulis quadantcnu: fur enmuritns.Deo Si. 

autem habctor gratia per leſum Chi- 
ſium, quod mibs homunciont num i". 
talentum concredavit : quo alia wt Wy | 
lucrer,ommucs rern9s vireſqueinter- he 
&in ac netiu dinina grate aſsiſteute 
fideltter mtcndam. Denique, ron 
ſum neſcins, Sutellocaptietricas, Scr. 
oloſque Philiris cthnicorum incl ian 
tos, 
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$85, nil niſi anthropoſophiaw olentes, 
bun meum Tract atulum vilijenſs- 
r05 4 C dinerſo autews , anne: corda. 
tor, theopneaſtorum Voluminum ca. 
datos , or Meſsiam intime colen- 
tes, Or ecleſtis ſapientia propagatio- 
nem ſincere competenteshanc ozellam 
bagtoglottologicam £ qui boriq; con« 

ſeltaros. Illis igitur collyriam, quo 
inungant oculas,ot ſuam videant in- 
ſettiam, or flant certo ſapientes : 
his vero ſyiritualiumincrementurs, 
e ommmadem in Teſu Chriſto perfe- 
 @&bonem,exopto, er precabor, 
| ale. 


CATALOGYE 


 *"FOF ALL OTHER 
at NOBLE LEARNINGS, 
aa briefly ſhewing the neceſlity 

/ ot the knowledgeof 

$; | them alſo. 

AN | 

% Adioqned, 


That young Students may ſee, 'n 
what,and how many ſtudies they oupht 
alſo to be conuerſant, for theper- . 
felter wnderftanding of the 
holy $, criptures. 


By Edmund Rixe Teacher of the He- 
| brew,&c.in London, 
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OF THE SEVEN LL 
berall Arts. 


Of Granimer. 


i His arc is calledthe key 
= of languages: & rightly: 
yy for who ſo skilleth the 
"= Grammer of alanguage; 
is able by himſtlfc hn It 
ning the necetlaric Bookes therunto) Þ 
forto attaine vnto the perfiqon ther | 
- of. The noblenetle of Grammar cone 

I -fiſterh herein, namely , inthatir exa- 
'mineth cacry word of an Author, <- 
en vnco a letter: and fetcheth outthe 
proper and natiue fignification of c« 
utry word and ſpeech; Very imper« ” 
featly 4nd vncertainly ae th reade 
in Author in any oripinall Torigue; 
Which dve not ſoundly vnderſtand - 
the Grammar chereof; Ieſus Chriſt 
rid His Apoſtles interpreted the 
EZ hbooket 
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bookes of the old Teſtament gram: 
matically, firmely tezching from the 
very words and letters of che ſame : 
aSinGal.3.16,1,Cor.15.27. Mat.4. 
4-7- to. Mar.9.18, 


Of Rhetoricke. 


==” oreateſt part of the holy 
Sctjptures is written in diuine 
Rhetoricke: As all the Song of Se/o- 
wor, almoſt all of the Prophets, and 
of the Revelation, &c, and in Reuel, 
It. $, theScripeure {aich,thar it ſpea- 
keth common names ſometimes ſpt- 
ritually, thatis, nor in the naturall, 
proper ard common acception and 
vnderfianding of men;but in a figura- 
tiue txanflated , and jmyſbicall fenſe. 
Alfo in Gal, 4.24,&c. it is ſaid, That 
thereſpedts , naines, and ations of 
ſomeof thewomen and children of 
the Pairiarchsarc an Allegorie,wherc= 
by ic is otherwiſe meant , than the 
words doeproperly imporc : fo that 
ſometimes. wee -are to-lcauc the ge. 
ouine and natural figoification' ef 

| ſome 


he 


| ſome 
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Scriptures; and to vnderſtand 
them in a figuratiue and fpirituall mas 
ner, as they dorcl{ewhere expound 
chemſclues, But we may not an 

where depart from the proper literall 
ſenſe of any word, vnletle that fome 
other Scripture neceſlarily requireth 
thereunto. For if this principle were 
granted, that of any-place the fignifis 
cation, which the words vnto all'na- 
turall mens vnderſtanding doe plain- 
ly and properly deliver , may bekfe, 
and another made according ' vnto 
{uppoſition , may bee recejued, then 
would the interpretation of Scripture 
be infinite , and mortall man could 
neucrin any thing certainely know 
the will of the Almightise God vane 
him. Alſo humane writers doe often 
vie Rhetoricke : fo that vnto the right 


' vnderſtanding of them alſo,theknow- 


Jedgeof this Art is moſt neceſfarie, 
Many otherprofitsit affordeth,wher- 
ofreade the Writers on it, 
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 . Of Logics. 
MY His is called the Art of arts, and 


worthily , becauſe ir \tenderh for 


to bring vs vnto that wiſedome of vn- 
derſtanding in writing and ſpeaking, 
which God in che beginning gaue 
vnto eAdaw, and whereof all ſince 
haue come ſhort through tranſgreſlie 
on. The ynotderly propounding and 
anſwering, which all they make that 
want it, their iniudicious , immetho=— 
dicall, and prepoſterous proceeding 
12 every Learning, their vnabilicic of 
defending trueth againſt ſophiſters, 
gheir ignorance of what they ſay, and 
Whereunto for to prooue or diſproue 
it tendeth,how direQtly or indireQly, 


their proneneſle tor to bee led into 


error, and many other imperfeions 
in cheir nacutall reaſon, ſufficiently 
confirmeth the neceſſitic that all baue 
of it : Alſo the holy Scripturesareall 
written in Logickec, that is, in the per- 
feRion of areaſonable order and ms 
thode, agitmay be gbſcrued in Gen, 
x, Luke 1. andcuery where;ds, Alfo 
3 = . _—_ \ » Chriſt 
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Furthermore, it much further 
yit, invention, iudgement , an 
morie, it cnlargeth the conceic and 
comprehenſion, and jt makerh choſe: 
that are eucn fooles for to become 
wiſe: it vnſpeakably helpeth vntothe 
vaderſtanding of all the Scripturey 
and other proficsalſo it hathywhercaf 
yeade the Writersanit, 


Of Arithmeticks, 


Tg needy can more numbers bee 
{t vp into one ſumme, &c, in 


| an houre, then by naturall countin 


canbe in aday. Alſo without the $ 
— neither Geometric, Coſmo« 

phie, nor Chronologie can bee 
throughly learned , = ſo conſc 
quently many Scriptures, * will ap- 
peare afterwards, 


Of Geometree. 

Alte quariy the knowledge of 
the quanky « of polleſſions, the 

E 4 nnyiiects 


concluderh , and ' Pant © Twas | 
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_ inyſiterie of Neaks Arke, of the Tabet- 
_ nacledeſcribed by Meſes. of Solomons 

imple; of the nine laſt Chapters of 
weh:e4; cfthe new!gruſalem, andof 
many other moſt glotzous Scriprutcs;, 
cannot peflibly' be vnderſtood with- 
out the helpe of this Art, Alſo the 
many wonderfull marers that cun+ 
ning Geometriciansdoe/effet, doc 
demonſtratethe nobilvic hereof, *.:/: 


£ : 


| Of Aﬀronomie. 
i os 2 * 5k MN \ ) 

13 x 1 Ow the Sunne rulcth the day, 
0 - : Latidche Moone the night ,jthe 
mcaning:ofthe Bookeof [pb , ofthe 
Pſalmes,-and of :many'other: Scrips 


1 maker "mee" = 


is tures, cannonepoſliblytelh without 
# tho helpe of this Arr/::1e6:30b .38; 311 
|: $2, 53. &c. The knowledge of: the 
Kt Heavens, and the -Veemues' of their 
'Þ | bodies, isright worderful;and of va- . |. 
ik uterable profit, WENT ITS S 
bl. Of Muſe, 
} 'W TF2Ortovaderſtand: the titles of ma- 
UN 2 nyPhalmes, well p67.5.5- 
| "OE orgy —_ 
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mdf "XX Scriptures, the knows: 

edge hereof is molt necet{aric : alfo 
i in vied in thefeare of God,dath 
much urther bealth of- the body = and 


—_ 
Of puter al Phieophic 


| ]N Palme il.3.itis fried, That the 


workes of the Lordare great, to bee 
ſought out of. all thar +haue pleaſure 
thercin, VVe'ſce that Adam, Noab, 210- 
ſes, the men-mentionedin the booke 
of /ob, Danid, Samuel , the Prophets 

and Apoſtles, hadall great knowledg 
in the conſtitution of the world: and 
of the ſundry workes of God in it. 
Alſoiris impoſlible throughlyrovn- 
derſtand molt Scripture, without:the 
knowledge of the nature of the crea- 
rarcs, for as much as the whole willof 
God vato'vs is expreilcd by reference 


. Even vaito al his workes, 


of Phiſi cke. 


Tx: raticady death of meſt ; that 
the fſicke haue nced-of the Phys 
ſirian, 
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yer of faith may bee ſaved drain 
vp as Saint Zemes faith ,, demons»: 
Rratcchthe neceſlitie of this learning, 
See alſo 1ſaieb 65. 20, Furthermore, 


 withoutthe knowledge of anatomie, 


Chirurgeric,&c,many Scriptures cane 
nor be fully vndcritood. - VT ot 


Of Policte. 

Ow to rule ones felfe well, and 
others alſo, is the moſt exceilent 
wiidome.For to make ys perfc& heres 
unto ,the Almighty God hath given. 
rs all his holy Scripture,2, Tim. 3» .16. 
27. Prov.$. i5. 16, Therefore godly. 
[= to be learned, and the whok 
m- Lawes of Chriſtian Kingdomes 
arc to be ſtudied alſo. Expericnce mas 
nifeſteth daily, that the ignorance her- 
of is the cauſe why many-vnlearned. 
and vnſtaþle people doe ſeparate from 
the Church of England, they nor per- 
cciuing the difference berweene the: 
gouernment of a Chriftian kingdom, 
and the gouernement of an houſhold, 
of of a few priuate perſons, - of 
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L conditions of the many places. 
mentione1 in holy Wrjt,and the do» 
Qrine ynto vs thatariſcth thence,isro 
be learned by the helpe of Geogra- _ 
phie: and without tbe skill hereof. 
moſt ignorantly very much Scripture 
is read : alfois it nor excellent in ones 
chamber to ſce all the kingdomes of 
the earth, and likewiſe the whole 


frame of the viſible heauens, and how 


each anſwers vnto other ?, and this 
Coſmographiec declarcth, 


- Of the Art of Navigation... 
Iz needeth no argument to prooye 
the neccſlitie of the knowledge of 
the ſeas, and hoy to trauecll in themes 
and how to order aſhip in thoſe tem- 
ous waterss Alſo without vnder= 
anding of ſea buſinefles much Scrip- 
ture cannot bee ducly vnderſtood, as 
Acts 27,8c. and the Scripturetcach= 
th vshow to behaue ourſelues onthe 
fa,as well as ontheland, 


F of Grgraphtn ta 3, 3 
y, know the fituation,nature and | | 
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_- Of "Chronolagic, © _ 
V Ho can prooue how lon 
*"Y agocit'was, fincc the world 
bepan, and in What yeere of the world 
the Meſlias was incarnated, and hke- 
wife when thoſe many memorable 
perfons and matters were, whereof 
zhe Scriptures, 80d humanc Hiſtories 
d-<makerecord? who can expound 
th- many numbers of yeeres mentio» 
netin Mofes, the Prophets , and the 
Reuelarion, vnletle he skilicth Chro- 
nologic ? who can rellthe accompli- 
ſling of the many holy prophecies, 
without the Knowledge of Eccleha- 
ſticall Hiſtories ? How often doththe 
Scriptore'it ſelfe referre vnto Chro- 
_ Hicles,as ih Ether 10.2.&. 


'. Of Theologie,o x Dinnitie. 
Ecing thar all the aforcfaid Lan- 
guages, and Learn ings are hand- 

matds hereunto, itis neceflaric for to 

ſpcake ſome what more amply concer- 


nidg thts moſt noble miſtretle,” And 
the Prouerbe is moſt true: | 


_ $5 Chriftum ne ſcis , nihil off f catera : 
I 


acts : 


., 
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Ifchou knowellt not Chriſt , rms 
chjog , it thou learned the, orher , 
things. For what doth it profit a man 
to know all humanc Learning, :and > 
when he dieth for to bee caſt into 
darknefſe among the diucls, and with 
them to'abide in vnconceiucable'tors 
ment both of ſoule and body forcuer 
more? and this the Scripturedemon- 
ſtrareth wilbe the eſtate of cucryone 
that dieth without the ſauing know- 
ledge of Ieſus Chril ; as it is written 
in 2, T hell, 1.7.8.9 The Lord Iefus 
Chriſt will come in flaming fire, ren- 
_ _—_— vnto them,thathaue 
not knowen God, nor ubeyed his 
Goſpel, and puniſh them with cuerlas 
Ring deſtrution : and that hee is che | ng 
author. of cternall faluation vnto 
none, but to them that haue obeyed 
him, asitis ſaid in Heb. 5, 9, And 
therefore hee commaunderh ys all to 
ſearch the Scriptures, loh, 5. 39. and 
firſt to, ſeeke to haue his kingdome 
and his rightecuſnes robe within vs, 
Mar.6.33s and that we wzlke cirxcums 
ſpcaly,not as foojes, but as wile, re- 

o £1.34 "ON deeming 
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\-- is chewill of the Lord varo Yi 
7] (von, We rg « 4 cuery one s molt NO, y 
i ': "3 "4 words, Eph,5.15.16; 17. And that x. 
3 *,-* gliuealidiigence forto make our cals 
W_-- | mg election ſure , by adding to 
th faith, vertue; and to vertue, knows 
14 | ledggand toknowledge,ccmperance, | 
Ho and to temperance, patience; and to 
{1 tience; godlineſſe; and to godhnes, 
otherly kindnetfe; and to brotherly 
kindnefle, charicie: For if theſe things 
be notinvs, and doe continually as 
bound ig vs, we ſhall neuer fall,2;Per: 
0. 8.5.6,7.8. 10, And Divinitie confi- 
{Fil | ſteth of foules milk, and ſoules ttrong 
bi meat, asit-is ſaid in Heb.g. 12.13. £4: 
& The milke is the principles. of the 
' Wordof God, and they are ſixerec- 
koned in Heb. 6.1.2. The ſtrong 
meateis the wyfteric of Chriſts prielt- 
hood afterthe order of /Helchiſeder, 
and thelike ſecrets hard to þe vttered, 
and comprehended, Heb: 5; 10. 11. 
APer.3. 16. And who ſo ſtudicti the 
Scripture inright methode, will attairt 
19a ſhore time vnta more knowledge 
} I - t hergyri 
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interpretany parcthercof ? with what 


J trembling is ic for to be receiued? Ifa, 


66.5. howis theglory of ir forto bee 
admired? how is the miniſterie of it 


for to be reſpeRed? t.Theſſ.5. 12.13. 


je 3 12.13. How continually 

gkfull vato God, ought we to beg 
thatwe hauc it ſo ſincerelytranſlated, 
thatwe may ſo freely hearcit, reade it, 
diſcreerly conferre of it, and practiſe 
ic, vnto the glorifying of the Nam 


owne ſaluation with fearc and trem- 
_ 4 2, 12. inrepentancetos 
wards God, and faith towards our 


Lord Ieſus Chriſt, a&ts 20, 21. vato 


whom,and to the Father, and tothe 
holy Gboſt, be glorie for eucr, Anon, 


FINIS. 


feare, ought wee to enterpriſe for to 


cot 
our God, and the working out our , 
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